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REGLAMENTO (CE) N° 2121/98 DE LA COMISION
de 2 de octubre de 1998

por el que se establecen disposiciones de aplicacién de los Reglamentos (CEE) n°
684/92 y (CE) n° 12/98 del Consejo en lo relativo a los documentos de transporte
de viajeros en autocares y autobuses

(Texto pertinente a los fines del EEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 684/92 del Consejo, de 16
de marzo de 1992, por el que se establecen normas
comunes para los transportes internacionales de viajeros
efectuados con autocares y autobuses ('), modificado por el
Reglamento (CE) n° 11/98 (3, y, en particular, el punto 3.4
de su articulo 2, el apartado 4 de su articulo 5, el apartado
2 de su articulo 6, el apartado 5 de su articulo 11 y el
apartado 3 de su articulo 13,

Visto el Reglamento (CE) n° 12/98 del Consejo, de 11 de
diciembre de 1997, por el que se determinan las condi-
ciones de admisién de los transportistas no residentes a
los transportes nacionales de viajeros por carretera en un
Estado miembro (%) y, en particular, los apartados 2 y 3 de
su articulo 6 y el apartado 1 de su articulo 7,

Previa consulta al Comité creado por el articulo 10 del
Reglamento (CE) n° 12/98,

(1) Considerando que el apartado 4 del articulo 4 del
Reglamento (CEE) n° 684/92 prevé que los servi-
cios regulares de determinados servicios regulares
especiales estin sometidos a un régimen de autori-
zacion;

(2) Considerando que el apartado 1 del articulo 11 del
mismo Reglamento prevé que los servicios discre-
cionales se realizardn al amparo de una hoja de
ruta;

(3) Considerando que el apartado 1 del articulo 13 del
mismo Reglamento prevé que los transportes por
cuenta propia estaran sometidos a un régimen de
certificacion;

(4) Considerando que conviene asimismo establecer las
modalidades de utilizacion de la hoja de ruta
contemplada en el articulo 11 del mismo Regla-
mento, asi como las modalidades de comunicacién
a los Estados miembros afectados de los nombres
de los transportistas que efectiian estos servicios y
de los puntos de transbordo durante el viaje;

(5) Considerando que la Comisién adoptd el Regla-
mento (CEE) n° 1839/92, de 1 de julio de 1992, por
el que se establecen disposiciones de aplicacion del

() DO L 74 de 20. 3. 1992, p. 1.
() DO L 4 de 8. 1. 1998, p. 1.
() DO L 4 de 8. 1. 1998, p. 10.

®)

(10)

(1)

Reglamento (CEE) n° 684/92 del Consejo en lo
relativo a los documentos de transporte interna-
cional de viajeros (*), cuya ultima modificacién la
constituye el Acta de adhesion de Austria, de
Finlandia y de Suecia; que dicho Reglamento fue
modificado por el Reglamento (CEE) n° 2944/93 (%),
con vistas a unificar, por motivos de simplicidad,
los documentos de control para los servicios de
lanzadera con alojamiento y para los servicios
discrecionales;

Considerando que el Reglamento (CE) n° 11/98 ha
eliminado el concepto de servicio de lanzadera y ha
simplificado la definicién de servicio discrecional,
en particular suprimiendo la modalidad de servicio
discrecional residual;

Considerando que es necesario modificar, por
razones de simplicidad, la hoja de ruta para los
servicios discrecionales internacionales y para los
servicios discrecionales en régimen de cabotaje,
prevista en el Reglamento (CE) n° 12/98,;

Considerando que la hoja de ruta utilizada como
documento de control para los servicios regulares
especiales en régimen de cabotaje debe rellenarse
en forma de informe recapitulativo mensual;

Considerando que, por razones de transparencia y
simplicidad, conviene adaptar la totalidad de los
modelos de documentos establecidos en el Regla-
mento (CEE) n° 1839/92 al nuevo marco reglamen-
tario aplicable a los servicios internacionales en
autocar y autobus y sustituir dicho Reglamento por
el presente Reglamento;

Considerando que los Estados miembros necesitan
cierto tiempo para hacer imprimir los nuevos docu-
mentos y para distribuirlos;

Considerando que, entretanto, los transportistas
deben poder continuar utilizando los documentos
previstos en el Reglamento (CEE) n° 1839/92 y en
el Reglamento (CEE) n° 2454/92 del Consejo (°), en
su caso mediante una modificacién adecuada para
ajustarse a lo dispuesto en los Reglamentos (CEE)
n° 684/92 y (CE) n° 12/98,

(Y DO L 187 de 7. 7. 1992, p. 5.
() DO L 266 de 27. 10. 1993, p. 2.
() DO L 251 de 29. 8. 1992, p. 1.
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO 1
DOCUMENTO DE CONTROL-HOJA DE RUTA

Articulo 1

1. El documento de control-hoja de ruta para los servi-
cios discrecionales contemplados en el punto 3.1 del
articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 684/92, debera ajus-
tarse al modelo que figura en el anexo I del presente
Reglamento.

2. Respecto a los servicios discrecionales contemplados
en el punto 3 del articulo 2 del Reglamento (CE) n°
12/98, el documento de control-hoja de ruta debera ajus-
tarse al modelo que figura en el anexo I del presente
Reglamento.

3. Las hojas de ruta irdn reunidas en cuadernos de
veinticinco hojas, en doble ejemplar, separables. Cada
cuaderno estard numerado. Las hojas de ruta llevaran una
numeracién complementaria de 1 a 25. La pagina de
cubierta del cuaderno deberd ajustarse al modelo que
figura en el anexo II. Los Estados miembros adoptaran las
disposiciones necesarias para adaptar estos requisitos al
tratamiento informatizado de las hojas de ruta.

Articulo 2

1. El cuaderno previsto en el apartado 3 del articulo 1
se expedira a nombre del transportista y sera intransfe-
rible.

2. La hoja de ruta debera rellenarse de manera legible e
indeleble, en doble ejemplar, bien por el transportista,
bien por el conductor para cada viaje, antes del inicio de
éste. Sera valida para todo el recorrido.

3. El original de la hoja de ruta debera encontrarse a
bordo del vehiculo durante toda la duracién del viaje para
el cual se haya cumplimentado. Se conservara una copia
en la sede de la empresa.

4.  El transportista sera responsable de la conservaciéon
de las hojas de ruta.

Articulo 3

En caso de un servicio discrecional internacional explo-
tado por un grupo de transportistas que actien por cuenta
del mismo organizador y, eventualmente, que incluya un
transbordo en ruta efectuado por los viajeros con otro
transportista del mismo grupo, el original de la hoja de
ruta deberd encontrarse a bordo del vehiculo que se halle
en servicio. Se conservard una copia en la sede de cada
empresa.

Articulo 4

1.  Los ejemplares de las hojas de ruta utilizadas como
documento de control en el marco de los servicios discre-
cionales en régimen de cabotaje previsto en el articulo 6
del Reglamento (CE) n° 12/98 seran remitidos por el
transportista a la autoridad o al organismo competente del

Estado miembro de establecimiento, con arreglo a las
disposiciones que la autoridad o el organismo citados
establezcan.

2. En el caso de los servicios regulares especiales en
régimen de cabotaje a que se refiere el articulo 3 del
Reglamento (CE) n° 12/98, la hoja de ruta cuyo modelo
figura en el anexo I del presente Reglamento se rellenara
en forma de informe recapitulativo mensual, que el trans-
portista remitira a la autoridad o al organismo competente
del Estado miembro de establecimiento con arreglo a las
disposiciones que la autoridad o el organismo citados
establezcan.

Articulo 5

La hoja de ruta habilitard al titular para efectuar, en el
marco de un servicio internacional discrecional, excur-
siones locales en un Estado miembro distinto de aquel en
el que el transportista esté establecido, en las condiciones
mencionadas en el parrafo segundo del articulo 12 del
Reglamento (CEE) n° 684/92. Las excursiones locales
deberan quedar inscritas en la hoja de ruta antes de la
partida del vehiculo para la excursién correspondiente. El
original de la hoja de ruta deberd encontrarse a bordo del
vehiculo durante toda la duracion de la excursién local.

Articulo 6

El documento de control debera presentarse siempre que
asi lo requieran los agentes encargados del control.

CAPITULO II
AUTORIZACIONES

Articulo 7

1. La solicitud de autorizacidén para servicios regulares y
para servicios regulares especiales sometidos a autoriza-
cién debera ajustarse al modelo que figura en el anexo IIIL.

2. La solicitud de autorizacién debera incluir los datos
siguientes:

a) los horarios;
b) los baremos de tarifas;

c) una copia certificada de la licencia comunitaria de
transporte internacional de viajeros por carretera por
cuenta ajena, prevista en el articulo 3 bis del Regla-
mento (CEE) n° 684/92;

d) los datos relativos a la naturaleza y al volumen de
trafico que el solicitante tenga intencion de realizar, si
se trata de una solicitud de creaciéon de servicio, o que
haya realizado si se trata de una solicitud de renova-
ci6bn de la autorizacion;

€) un mapa a escala adecuada, en el cual estén marcados
el itinerario asi como los puntos de parada donde se
recojan y se dejen pasajeros;

f) un plan de conduccién que permita comprobar que se
respeta la normativa comunitaria sobre los tiempos de
conduccién y de descanso.
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3. El solicitante facilitara, en apoyo a su solicitud de
autorizacién, toda informacién complementaria que
considere pertinente o que le sea solicitada por la auto-
ridad expedidora.

Articulo 8

1. Las autorizaciones deberan ajustarse al modelo que
figura en el anexo IV.

2. Todo vehiculo que participe en la realizacién de un
servicio sometido a un régimen de autorizacion debera
llevar a bordo una autorizacion o una copia certificada por
la autoridad expedidora.

CAPITULO III

CERTIFICADOS

Articulo 9

1. El certificado para los servicios por cuenta propia
definidos en el punto 4 del articulo 2 del Reglamento
(CEE) n° 684/92 debera ajustarse al modelo que figura en
el anexo V del presente Reglamento.

2. ‘Toda empresa que solicite un certificado debera
aportar a la autoridad expedidora responsable la prueba o
la garantia de que se cumplen las condiciones previstas en
el punto 4 del articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 684/92.

3. Todo vehiculo que participe en la realizacion de un
servicio sujeto a un régimen de certificado, debera llevar a
bordo durante todo el viaje un certificado o una copia
certificada que debera presentarse siempre que lo
requieran los agentes encargados del control.

4.  El certificado sera valido por un periodo maximo de
cinco afios.

CAPITULO IV

COMUNICACION DE DATOS ESTADISTICOS

Articulo 10

La comunicacion de los datos relativos a las operaciones
de cabotaje, contemplada en el articulo 7 del Reglamento
(CE) n° 12/98 se realizara utilizando un cuadro que se

ajuste al modelo que figura en el anexo VI del presente
Reglamento.

CAPITULO V

DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

Articulo 11

El Reglamento (CEE) n° 1839/92 quedara derogado con
efectos a partir del 31 de diciembre de 1999.

Articulo 12

Los Estados miembros podran autorizar la utilizacién de
los impresos de las hojas de ruta, de las solicitudes de
autorizacioén, de las autorizaciones y de los certificados
establecidos con arreglo a lo dispuesto en el Reglamento
(CEE) n° 1839/92 y en el Reglamento (CEE) n° 2454/92, a
mas tardar hasta el 31 de diciembre de 1999, siempre que
estén modificados de manera legible, indeleble y
adecuada, en la medida en que resulte necesario para
ajustarse a las disposiciones del Reglamento (CEE) n°
684/92, a las del Reglamento (CE) n° 12/98 y a las del
presente Reglamento.

Los demas Estados miembros deberan aceptarlos en sus
territorios hasta el 31 de diciembre de 1999.

Articulo 13

Los Estados miembros adoptaran las disposiciones necesa-
rias para la ejecucién del presente Reglamento. Infor-
maran inmediatamente de ello a la Comisién.

Articulo 14

El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 11 de diciembre de 1998, con
excepcion del apartado 2 del articulo 1 y de los articulos 4
y 10, que seran aplicables a partir del 11 de junio de 1999.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 2 de octubre de 1998.

Por la Comision
Neil KINNOCK

Miembro de la Comision



ES

MODELO DE HOJA DE RUTA

ANEXO I

(Papel verde claro — A4)

SERVICIOS DISCRECIONALES INTERNACIONALES Y SERVICIOS DISCRECIONALES EN REGIMEN DE CABOTAJE

(Cada apartado puede ser completado con hojas separadas)

| I —
Namero de matricula del autocar Lugar, fecha y firma del transportista
L
2 2
Transportista, subcontralista asosiado, | 2 et
grupo de transportistas T
L
3 2
Nombre y apellidos del (de los) conductor(es) B
4 Organismo o persona que organiza L 3
el servicio discrecional
2 4
D Servicio discrecional internacional
Servicio discrecional en régimen de cabotaje
5 | Tipo de servicio D 9 )
D Servicios regulares especiales — recapitulativo mensual
Mes ..o ARO Lo
6 LUQar de Origen GBI SEBIVICIO: . . ..ttt et et ettt et Pais: oo
Lugar de desting del SBIVICIO: . . ..ottt e Pais: oo
Plan de viaje Itinerario/ Etapas diarias y/o puntos Kilometraje previsto
de recogida y desembarque
Fechas de Numero de En vacio
> viajeros (marcar con una X)
7
Puntos eventuales de transbordo Numero de viajeros Destino final de los Nombre y apellidos del transportista que recoge
con otro transportista desembarcados viajeros desembarcados a los viajeros
del mismo grupo
8
Excursiones locales
Fecha Kilometraje previsto Lugar de origen Lugar de la excursion Ne de viajeros
9
10
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ANEXO II

Guarda del cuaderno

(Papel — A4)

Texto redactado en la, las o una de las lenguas oficiales del Estado miembro de establecimiento del
transportista

ESTADO QUE EXPIDE EL CUADERNO Designacion de la autoridad competente
— Signo distintivo del pais — (')

CUADERNO N° ......
de hojas de ruta:

a) para los servicios discrecionales internacionales efectuados con autocares y autobuses entre
Estados miembros expedido con arreglo al Reglamento (CEE) n° 684/92;

b) para los servicios discrecionales en régimen de cabotaje efectuados con autocares y autobuses
por un transportista en un Estado miembro distinto de aquel en que esté establecido expedido
con arreglo al Reglamento (CE) n° 12/98

(Direccién completa y ntimeros de teléfono y fax)

(Lugar y fecha de expedicion) (Firma y sello de la autoridad
o del organismo que expide el cuaderno)

(") Alemania (D), Austria (A), Bélgica (B), Dinamarca (DK), Espafia (E), Finlandia (FIN), Francia (F), Grecia (GR), Irlanda (IRL),
Italia (I), Luxemburgo (L), Paises Bajos (NL), Portugal (P), Reino Unido (UK), Suecia (S).
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Segunda guarda del cuaderno

Texto redactado en la, las o una de las lenguas oficiales del Estado miembro de establecimiento del
transportista

Aviso importante

A. DISPOSICIONES GENERALES COMUNES EN LOS SERVICIOS DISCRECIONALES INTERNACIO-
NALES Y EN LOS SERVICIOS DISCRECIONALES EN REGIMEN DE CABOTA]JE

1. El apartado 1 del articulo 11 y el apartado 1 del articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 684/92, asi como

los apartados 1, 2 y 3 del articulo 6 del Reglamento (CE) n° 12/98, estipulan que los servicios
discrecionales se realizardn al amparo del documento de control-hoja de ruta.

. Los reglamentos mencionados en el parrafo anterior definen a los servicios discrecionales como

aquellos servicios «que no responden ni a la definicion de servicio regular, incluidos los servicios
regulares especiales, y que se caracterizan en particular por el hecho de transportar grupos formados por
iniciativa de un organizador o del propio transportistar.

Por otra parte, los servicios regulares se definen como los servicios regulares son aquellos que aseguran
el transporte de personas con una frecuencia y un itinerario determinados; estos servicios pueden
recoger y dejar viajeros en paradas previamente fijadas. Todo el mundo tiene acceso a ellos, aun cuando
exista, en su caso, la obligacién de reservar.

El caracter regular del servicio no se vera afectado por el hecho de que se adapten las condiciones de
explotacién del servicio.

Los servicios, quienquiera que sea su organizador, que aseguren el transporte de determinadas categorias
de viajeros con exclusiéon de otros, siempre que se efectiien bajo las condiciones especificadas en el

punto 1.1, se considerardn asimismo servicios regulares. Dichos servicios se denominaran «servicios
regulares especializados».

Los servicios regulares especializados incluiran, principalmente:
a) el transporte entre el domicilio y el trabajo de los trabajadores;
b) el transporte entre el domicilio y el centro de ensefianza de escolares y estudiantes;

c) el transporte entre el Estado de origen y el lugar de acuartelamiento de militares y de sus familias.

El caracter regular de los servicios especializados ne se vera afectado por el hecho de que la organizacién
del transporte se adapte a las necesidades variables de los usuarios».

. La hoja de ruta sera valida para todo el recorrido.

. La licencia comunitaria y la hoja de ruta habilitan a su titular para efectuar:

a) servicios discrecionales internacionales entre dos o varios Estados miembros realizados en autocar y
autobds;

b) servicios discrecionales en régimen de cabotaje realizados por un transportista en un Estado
miembro que no se aquel en el que esté establecido.

. La hoja de ruta debera rellenarse, en doble ejemplar, bien por el transportista, bien por el conductor

antes del inicio de cada servicio. La copia quedara en poder de la empresa. El conductor guardara el
original abordo del vehiculo durante todo el viaje. La hoja de ruta debe presentarse siempre que lo
soliciten los agentes encargados del control.

. El conductor devolvera la hoja de ruta a la empresa una vez terminado el viaje. El transportista es

responsable de que estén en orden estos documentos. Estos deberan rellenarse con letra legible y de
manera indeleble.
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Tercera guarda del cuaderno

B. DISPOSICIONES ESPECIFICAS PARA LOS SERVICIOS DISCRECIONALES INTERNACIONALES

1.

El segundo guién del punto 3.1 del articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 684/92 establece que la
organizacién de servicios paralelos o temporales comparables a los servicios regulares existentes y que
tengan el mismo tipo de clientela que estos ultimos, estard sujeta a autorizacion.

. Un transportista que preste un servicio discrecional internacional podra efectuar excursiones locales en

un Estado miembro distinto de aquel en el que esté establecido. Estas excursiones locales estaran
destinadas Gnicamente a viajeros no residentes a los que previamente el mismo transportista haya
prestado un servicio discrecional internacional. Estas excursiones se realizardn con el mismo vehiculo
con el que se haya realizado el viaje internacional, o con un vehiculo del mismo transportista o grupo
de transportistas.

. La hoja de ruta debera rellenarse para cada excursién local antes del inicio de ésta.

. En los servicios discrecionales internacionales explotados por un grupo de transportistas por cuenta del

mismo organizador que puedan implicar un transbordo durante el viaje efectuado por los viajeros con
otro transportista del mismo grupo, el original de la hoja de ruta deberd encontrarse a bordo del
vehiculo que hace el servicio. Se conservard una copia en la sede de cada empresa interesada.

C. DISPOSICIONES ESPECIFICAS PARA LOS SERVICIOS DISCRECIONALES EN REGIMEN DE
CABOTAJE

1.

Sin perjuicio de la normativa comunitaria aplicable, la realizacién de transportes discrecionales en
régimen de cabotaje estara sujeta a las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas en vigor en
el Estado miembro de acogida en lo que se refiere a los ambitos siguientes:

a) precio y condiciones por las que se rige el contrato de transporte;

b) pesos y dimensiones de los vehiculos de carretera. Llegado el caso, los valores de los pesos y
dimensiones podran ser superiores a los aplicables en el Estado miembro de establecimento del
transportista, pero en ningin caso podran sobrepasar los valores técnicos inscritos en el certificado
de conformidad;

) prescripciones relativas a los transportes de determinadas categorias de viajeros, en particular los
escolares, los nifios y las personas de movilidad reducida;

o,
=

tiempo de conduccion y de descanso;

e) impuesto sobre el valor afiadido (IVA) de los servicios de transporte. En este ambito, la letra a) del
apartado 1 del articulo 21 de la Directiva 77/388/CEE del Consejo, de 17 de mayo de 1977, en
materia de armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros relativas a los impuestos sobre
el volumen de negocios sistema comtn del impuesto sobre el valor afiadido: base imponible
uniforme ('), cuya tltima modificacién la constituye la Directiva 96/95/CE (?), se aplicard a las
prestaciones mencionadas en el articulo 1 del presente Reglamento.

. Las normas técnicas de fabricacion y equipamiento que deberan cumplir los vehiculos utilizados para

efectuar transportes de cabotaje son las impuestas a los vehiculos que efectian transportes internacio-
nales.

. Los Estados miembros deberan aplicar a los transportistas no residentes las disposiciones nacionales a

que se refieren los apartados 1 y 2 anteriores en las mismas condiciones que a sus propias empresas a
fin de impedir de forma efectiva cualquier discriminacion manifiesta o encubierta por razén de
nacionalidad o lugar de establecimiento.

. El transportista remitird las hojas de ruta correspondientes a servicios discrecionales en régimen de

cabotaje a la autoridad o al organismo competente del Estado miembro de establecimiento, segtin las
modalidades que la autoridad o el organismo citado determinen ().

. Las hojas de ruta correspondientes a servicios regulares especiales en régimen de cabotaje se rellenaran

en forma de informe recapitulativo mensual que el transportista remitira a la autoridad o al organismo
competente del Estado miembro de establecimiento segin las modalidades que la autoridad o el
organismo citado determinen.

() DO L 145 de 13. 6. 1977, p. 1.

(3 DO L 338 de 28. 12. 1996, p. 89.

() Las autoridades competentes de los Estados miembros pueden completar este punto 4 con datos sobre el organismo
encargado de recoger las hojas de ruta asi como sobre las modalidades de transmisiéon de esta informacién.
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ANEXO IIT

Guarda del cuaderno

(Papel blanco — A4)

Texto redactado en la, las o una de las lenguas oficiales del Estado miembro de establecimiento del
transportista

SOLICITUD DE AUTORIZACION ('):

UN SERVICIO REGULAR O
UN SERVICIO REGULAR ESPECIAL (3 O
RENOVAR UNA AUTORIZACION DE UN SERVICIO O

efectuado con autocares y con autobuses entre Estados miembros expedida con arreglo al Regla-
mento (CEE) n° 684/92

(Autoridad competente)

1. Apellidos y nombre o razén social de la empresa solicitante y, llegado el caso, de la empresa directiva de la
asociacion de empresas (consorcio):

2. Servicio(s) explotado(s) (*)
por una empresa O por una asociacion de empresas (consorcio) O por subcontratacién O

3. Nombre, apellidos y direccion del transportista/de los transportistas asociado(s) o subcontratista(s) (%) (*)

B tel. v
B tel. oo
3 tel. oo
B tel. v

') Sefidlese con un trazo o rellenar, seglin el caso, las casillas pertinentes.

2) Se trata de los servicios regulares especializados que no estdn cubiertos por un contrato entre el organizador y el transportista.

(
() Indiquese, siempre que sea pertinente, si se trata de un transportista asociado o de un subcontratista.
() Relacién adjunta, llegado el caso.
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(Segunda péagina de la solicitud de autorizacién o de renovacion de autorizacibn)

4. En caso de un servicio regular especial:

4.1. Categoria de VIAJEIOS: ..ouuiutiniiiei it

5. Plazo de autorizacién solicitado o fecha de finalizacién del servicio:

8. Frecuencia (diaria, semanal, €1C.): ........ouiiiiiniiii i
9. Tarifas: ... anexo adjunto

10. Adjuntese un plan de conduccién que permita comprobar que se respeta la normativa comunitaria sobre
los tiempos de conduccién y descanso

11. Numero de autorizaciones o copias de autorizaciones solicitadas (!):

12. Indicaciones complementarias:

(Lugar y fecha) (Firma del solicitante)

(") Se sefiala al solicitante que, dado que la autorizacién deberéd hallarse a bordo del vehiculo, el nimero de autorizaciones del
que deberd disponer debe corresponder con el nimero de vehiculos que habrén de circular simultineamente en una fecha
cualquiera para la realizacién del servicio solicitado.
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(Tercera pagina de la solicitud de autorizacion o de renovacién de autorizacibn)

Aviso importante

1. Deberan adjuntarse a la presente solicitud, segin el caso:

a)
b)
©)

d

=

los horarios;

los baremos de las tarifas;

una copia certificada de la licencia comunitaria para el transporte internacional de viajeros por carretera
por cuenta ajena a que se refiere el articulo 3 bis del Reglamento (CEE) n° 684/92;

los datos relativos a la naturaleza y al volumen de trafico que el solicitante tenga intencion de realizar, si
se trata de una solicitud de creacién de servicio, o que haya realizado si se trata de una solicitud de
renovacién de la autorizacidn;

un mapa a escala adecuada en el cual estén marcados el itinerario asi como los puntos de parada donde
se recojan y se dejen pasajeros;

un plan de conduccién que permita comprobar que se respeta la normativa comunitaria sobre los
tiempos de conduccién y descanso.

. El solicitante facilitard como apoyo a su solicitud de autorizacion cualquier informaciéon complementaria

que considere Util o que le sea exigida por la autoridad expedidora.

a)

b)

. El punto 4 del articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 684/92 establece que requieren autorizacion:

los servicios regulares de transporte de viajeros efectuados con una frecuencia y en una relacion
determinadas, de forma que los viajeros puedan subir y bajar en paradas fijadas previamente. Los
servicios regulares serdn accesibles a todos. No obstante, llegado el caso, sera obligatorio reservar. El
caracter regular del servicio no se vera afectado por ninguna adaptacion de las condiciones de explota-
ci6n del servicio;

los servicios regulares especiales no amparados por un contrato celebrado entre el organizador y el
transportista. Cualquiera que sea el organizador de los transportes, se consideraran asimismos servicios
regulares los ofrecidos a categorias determinadas de viajeros con caracter exclusivo, siempre y cuando
estos servicios se efectien en las condiciones indicadas en el punto 1.1. Esos servicios se denominaran
«servicios regulares especiales». Estos servicios comprenden en particular:

i) el transporte entre el domicilio y el lugar de trabajo de los trabajadores;

ii) el transporte entre el domicilio y el centro de ensefianza de los escolares y estudiantes;
iii) el transporte entre el Estado de origen y el lugar de acuartelamiento de los militares y de sus familias.

El caracter regular de los servicios especiales no se vera afectado por la adaptacion de la organizacién a las
necesidades variables de los usuarios.

. La solicitud debera presentarse ante la autoridad competente del Estado en cuyo territorio se encuentre el

punto de partida del servicio, es decir, uno de los puntos de término del servicio.

5. El plazo maximo de validez de la autorizacién serd de cinco afios.
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ANEXO IV

(Primera pégina de la autorizacibn)

(Papel rosa — A4)

Texto redactado en la, las o una de las lenguas oficiales del Estado miembro en que esté esiablecido el
transportista

ESTADO QUE EXPIDE LA AUTORIZACION Denominacién de la autoridad competente
— Signo distintivo del pais — (%)

AUTORIZACION Ne ...

de servicio regular (?)

de servicio regular especial no liberalizado

efectuado con autocares y autobuses entre Estados miembros expedida de conformidad con el
Reglamento (CEE) n° 684/92

Direccion:........oooiiiiiiiiii Teléfono y fax: ..........ooooiiiii

Nombre y apellidos, direccién, teléfono y fax de los socios o miembros de la asociacién de empresas
(consorcio) y de los transportistas subcontratados:

Relacién adjunta, llegado el caso.

Plazo de Validez: ....oneiniii ettt aaaaas

(Lugar y fecha de expedicién) (Firma y sello de la autoridad u
organismo que expide la autorizacién)

(") Alemania (D), Austria (A), Bélgica (B), Dinamarca (DK), Espafia (E), Finlandia (FIN), Francia (F), Grecia (GR), Irlanda (IRL),
Italia (I), Luxemburgo (L), Paises Bajos (NL), Portugal (P), Reino Unido (UK), Suecia (S).
(3 Tachese lo que no proceda.
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(Segunda pagina de la autorizaciéon n°® ............... )
1. Itinerario:
a) Lugar de partida del Servicio: ............ooiiiiiiiiiii
b) Lugar de destino del SeIVICIO: . .. .uiuuiuiiiniiii it
c) Itinerario principal del servicio, subrayando los puntos en que se recogen y se dejan pasajeros:............
2. Perfodos de eXPlotaCiOn: ... .uuueuiuin ittt

TR 3 (Tt 15 o s T Pt

5. Servicio regular especial:

— €ate@OrTa A VIAJEIOS: «..uutuninin ittt ettt

6. Condiciones u observaciones especiales:

(Sello de la autoridad que expide la autorizacion)
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(Tercera pagina de la autorizacién)

Texto redactado en la, las o una de las lenguas oficiales del Estado miembro en que esté establecido el
transportista

Aviso importante

. La presente autorizacién es valida para todo el recorrido. No puede ser utilizada por una empresa cuyo

nombre no figure en ella.

. La autorizacion, o una copia certificada por la autoridad que expide el documento, debera hallarse en el

vehiculo durante todo el viaje y ser presentada siempre que asi lo requieran los agentes encargados del
control.

. Una copia certificada de la licencia comunitaria debera hallarse en el vehiculo.
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ANEXO V

(Primera pagina del certificado)

(Papel amarillo — A4)

Texto redactado en la, las o una de las lenguas oficiales del Estado miembro en que esté establecido el

transportista
ESTADO QUE EXPIDE LA AUTORIZACION Denominacién de la autoridad competente
— Signo distintivo del pais — (1)
CERTIFICADO

expedido para los transportes por carretera por cuenta propia entre Estados miembros efectuados
con autocares y autobuses de conformidad con el Reglamento (CEE) n° 684/92

(Parte que deben rellenar la persona fisica o juridica que efectile servicios por cuenta propia)

El abajo fIrmante ........oooiiuiii et

responsable de la empresa, la asociacién no lucrativa u otra

(AESCITDASE) +..oveie it
(Apellidos y nombre u otra denominacién oficial, direcciéon completa)

certifica que:

— efectia transportes sin 4nimo de lucro y sin fines comerciales,

— el transporte es una actividad accesoria para esta persona fisica o juridica,

— el autocar o el autobus con numero de matricula ........... es de su propiedad, ha sido comprado a
plazos o es objeto de un contrato de arrendamiento a largo plazo,

— el conductor del autocar o el autobts es del personal de esta persona fisica o juridica o bien la propia
persona fisica.

(Firma de la persona fisica o de un representante de la
persona juridica)

(Parte reservada a la autoridad competente)

El presente certificado se considerard como tal con arreglo al articulo 13 del Reglamento (CEE) n° 684/92.

(Plazo de validez) (Lugar y fecha de expedicion)

(Firma y sello de la autoridad competente)

(") Alemania (D), Austria (A), Bélgica (B), Dinamarca (DK), Espafia (E), Finlandia (FIN), Francia (F), Grecia (GR), Irlanda (IRL),
Italia (I), Luxemburgo (L), Paises Bajos (NL), Portugal (P), Reino Unido (UK), Suecia (S).
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(Segunda pagina del certificado)

Texto redactado en la, las o una de las lenguas oficiales del Estado miembro en que esté establecido el
transportista

DISPOSICIONES GENERALES

1. En el punto 4 del articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 684/92, se establece que «los transportes por cuenta
propia son los transportes realizados con fines no comerciales ni lucrativos, por una persona fisica o
juridica, siempre que:

— la actividad de transporte sélo sea una actividad accesoria de la persona fisica o juridica

— los vehiculos utilizados sean propiedad de la persona fisica o juridica o hayan sido comprados o plazos
por ella o estén sujetos a un contrato de arrendamiento a largo plazo y sean conducidos por un
miembro del personal de la citada persona fisica o juridica o por la propia persona fisica..

2. Se permitird a cualquier transportista por cuenta propia efectuar este tipo de transporte sin discriminacion
basada en la nacionalidad o en el lugar de establecimiento, si:

— esta autorizado en el estado miembro de establecimiento para efectuar el transporte de viajeros mediante
autocar y autobis de acuerdo con las condiciones de acceso al mercado establecidas por la legislacion
nacional;

— cumple lo dispuesto en la reglamentacién vigente en materia de seguridad vial, en lo relativo a las
normas aplicables a los vehiculos y a los conductores.

3. Los transportes por carretera por cuenta propia mencioandos en el punto 1 estaran exentos de cualquier
régimen de autorizacion y sometidos a un régimen de certificacibn.

4. El certificado habilita a su titular para efectuar transportes internacionales por carretera por cuenta propia.
Sera expedido por la autoridad competente del Estado miembro en que el vehiculo esté matriculado y sera
valido para la totalidad del recorrido, incluido el transito.

5. El certificado deberd ser rellenado en letra de imprenta indeleble, en triple ejemplar, por una persona o por
el responsable de la persona juridica y completado por la autoridad competente. La administracién
conservara una copia y otra copia quedard en manos de la persona fisica o juridica. El conductor guardara el
original o una copia certificada a bordo del vehiculo durante todo el recorrido de los viajes en trafico
internacional. Deberd presentarlo siempre que asi lo requieran los agentes encargados del control. La
persona fisica o juridica, segun el caso, serd responsable de que estén en orden los cerficados.

6. El certificado tendrd una validez maxima de cinco afios.
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ANEXO VI

MODELO DE COMUNICACION

mencionado en el apartado 1 del articulo 7 del Reglamento (CE) n° 12/98 del Consejo, de 11 de
diciembre de 1997, por el que se determinan las condiciones de admisién de los transportistas no
residentes a los transportes nacionales de viajeros por carretera en un Estado miembro

Transportes de cabotaje efectuados enel ..........................L (trimestre) de ... (afio)

por transportistas establecidos €n ... (nombre del Estado miembro)

Numero de viajeros Numero de viajeros

Estado miembro

. Tipo de servicios Tipo de servicios
de acogida

Regulares especiales Discrecionales Regulares especiales Discrecionales

UK

IRL

DK

GR

Total
cabotaje




